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BAROMETRES

EPUIS que le monde existe, on a tou-

jours cherché a2 connaltre d’avance le
temps qu’il fera le lendemain. A d’au-
cuns, cela ne suffit méme pas. On aimerait sa-
voir quel temps il fera a Paques, le jour des
courses de Morges, lors de I’Abbaye de Pully et
surtout pendant les vendanges. Certains spécia-
listes dans les pronostics du temps fournissent
méme des prédictions «garanties sur facture?,
tel le bonhomme qui, le rer janvier, prend six
oignons, les coupe en deux, saupoudre de sel le
cOté tranché et vous prédit, sans erreur possi-
ble, le temps moyen qu’il fera pendant les douze
mois de I’année, selon que le sel aura plus ou
moins fondu sur le 2¢, se ou ge oignon !

Un beau jour — & moins que ce ne fiit pen-
dant un vrai déluge — un savant inventa le ba-
rométre, soit a l'alcool, soit au mercure ; le pre-
mier pour les pays « humides », le second pour
les abstinents et le reste de 'humanité. Ces baro-
métres donnent des consultations gratuites du-
rant toute leur existence, ce qui les fait détester
par les médecins. Ils font passer le temps aux
hétes des stations de montagne, quand il pleut.
Mais comme ces hotes tapent sur le barométre
trois fois par jour, dans I’espoir de le faire mon-
ter, il se venge en se remettant au « beau fixe »,
lorsque tout ce monde est redescendu chez soi.

Il y a encore le barométre a aiguille, ou ané-
roide, d’un caractére plutdt cachotier. Mais il
suffit de savoir le comprendre pour qu’il vous
renseigne quand méme. Lorsque son aiguille
marque «beau temps» aprés avoir indiqué «beau
fixe», cela veut dire : Ayez le parapluie sous la
main ! Par contre, si l'aiguille a passé de « pluie
ou vent > & « variable », le chapeau de paille et
la canne seront de la partie dans les vingt-qua-
tre heures.

Passons aux barométres de fantaisie. 11 y a
d’abord les cors au pieds qui sont 4 la portée de
tout le monde, riches ou pauvres. Les premiers
en ont, parce que la mode les oblige & jouer le
r6le de martyres, en leur imposant la chaussure
pointue, No 37, alors que les pauvres pieds et
le bon sens réclament le 39 oule 40, & bout large.
Les pauvres, eux, se contentent de ces mémes
cors, comme barométre, parce qu’ils ne peuvent
se payer un « anéroide ».

Puis viennent les rhumatismes qui sont des
barométres de luxe. On constate leur présence
chez les gens fortunés, parce que cette affection
douloureuse a son origine, chez eux, dans la
bonne chere, les vins capiteux et les liqueurs for-
tes. Les indications aigués de ce barométre invi-
tent leurs détenteurs a se mettre sans retard au
régime. Par contre, les rhumatismes des pauvres
ont leur origine dans tout ce qui distingue les
miséreux du riche : logis humide, de froid de la
mauvaise saison, le travail dans Ieau, le man-
que de soins nécessaires, faute de moyens, etc.
Ces barométres-1a indiquent le temps sans qu’on
ne leur ait rien demandé.

Mentionnons encore le barométre politique qui
marque «beau fixe» pendant deux A trois se-
maines, jusqu'a la veille du scrutin. Ensuite, il
marque de fortes dépressions chez ceux qui sont
resté sur le carreau, pour se stabiliser ensuite a
«variable », jusqu'aux prochaines élections.

Le barométre du ménage n’est ni a alcool,
ni au mercure. Il est basé sur ’humeur de Ma-
dame, le plus souvent; quelquefois sur cellz du
mari. A moins que ce ne soit I'inverse. Pour les
maris, il marque «orageux » ou «tempéte?,
quand le potage est trop salé, le roti brilé,
quand les faux-cols ne sont pas revenus de chez
la blanchisseuse ou -lorsque « Monsieur » ne
trouve pas ses pantoufles & la place habituelle.
En somme, pour peu de chose, n'est-ce pas, mes-
dames ?

En revanche, le barométre conjugal se met au
« beau » — sinon fixe, tout au moins passager —
lorsque Madame «n'a plus rien & se mettre »
— cliché connu, — lors des changements de sai-
sons. Ou bien encore quand un manteau de four-
rure est « sacrifié > par le vendeur & 50 % au-
dessous du prix de revient ! Si le mari veut évi-
ter que le barométre ne descende brusquement a
« tempéte », il n’a qud sexécuter, avec le sou-
rire. Ce «beau fixe» est généralement accom-
pagné d'un accés subit de tendresse débordante
ou par le plat de prédilection de « Monsieur »,
dont elle fait la surprise & son « coco chéri».

Conclusion : Le plus sage est encore de pren-
dre le temps comme il viers, les femmes'du « bon
cdté > et le vin quand il est transvasé.

(Tous droits réservés). F. Weelfls.

QUEMET DJAN-DAVI L’'E VEGNIA
CONSEILLE

’ETAI onna senanna quemet stasse. L&
citoyen dévessant votd la demeindze
d’apri po nomma dii novl conseillé.
Ao bin dii vilhio ! M4 dein lo cercllio 4 Djan-
Davi, failldi dai novi. L¢ vilhio I’avant renonci.
Et vaitcé qu’a onna tendbllia que Iavant zuva,

ion dai précaut s'etdi léva et 120 z’avai dedinse:

— Concitollien ! No faut pas alld querl tant
lliein po on conseillé. Lo pére Isaa n'ein vAo pe
rein, e¢h bin ! ne vu dere ne tant pi — cein farai
plliés? & la mait! de vo ti — ne tant mi — cein
tardi plliést & I'autra miitl. Vu pl vo dere que
faut betd quaucon d’autro, et pu I’¢ bon. Eh
bin! no z’ai quie Djan-Davi, que n’t pas pe
croliio que quin que sdi dein cllia tenibllia. L’a-
rii bon lest d’alli pe Lozena — se sa fenna ie
vAo. — L’¢ li que faut betd su l¢ reing ! Djan-
Davi ddo Pequost ! Véto por li.

L'ant ¢td d'accoo. Ein a bin zu on par que
P’ant v6td po I'Elic & Trobllion, mi Djan-Davi
I’a passa.

Cein 141 a c6td on bocon tché sta veilhd. L'a
faliu pay? quauque litre et marqui su l'ardoise,
po cein que n’avAi pas prio mounia dein sa
catse-maille sta né quie. L’¢tdi pardieu prio ein-
an dein la né quand I’a pu mod4 po ottd.

LAi alldve pas tant chi, alli pi. La Méry a
Djan-Davi badenive pas avoué son hommo
quand s'¢tdi pas accouaiti on bocon po reintra.
S¢ démandive quemet 'affére volidve alld.

La Méry l'&tii cutchd contre la pari. Quand
son Djan-Davi I'¢ arrevi dedein lo piilo, fena-
meint que I’a ver? lo mor po ronni :

— L'¢ lo momeint de rarreva... L’¢ dii z*hiore
po s¢ reintrd ? Voudite l¢ corne ! Dinse ta. 4

— M4, n'¢ pas tant ti, Méry. On fi pas adi
quemet on vao. T¢ faut pas itre ein colére.

— T¢ dio que quand I’¢ t4 dinse, on dusse
avai vergogne et pu I’¢ bon!

Djan-Davi n’ousive pe rein mé repipd. S'¢
cutst sein rein dere. La fenna verive la rita, I'¢
su, mi ne botsive pas de bordend :

— Arreva dinse, aprl la miné! Se I’¢ dein sti
Dieu mondo onn’ hiora résenébllia !

Djan-Davi n'a te pas zu lo malheu de dere:

— Te compreind que, se su restd, 1'¢ que
m'ant recrid po conseillé.

— Ah! vai! Parant on b} conseillé iquie. Que
sA pas pi s¢ reintri et s¢ reduire! L’ant bin chai,
alla p?! Quand l'dodrai pe lo Grand Conset ne
sardi pas fotu de retrovd son ottd. On l¢ cou-
gnai prao cllido conseillié... Et pu, po dii con-
seillé faut dii dzein de sorta, et cllido que
pouant s¢ bambani dinse p¢ & cabaret apri 1¢
z’hdore I'Aodrant bin po dai crince, na pas po
de la bouna fllifo... Reintrd a stdo z’hiore!

— Eh bin! que fi Djan-Davl, se te vio pas,
lao der? que vu pas mé laissl porta.

— L’ su_que te lo lao deri. Et pu qu'ein vo-
liant préo trovd ion que satse alld & lottd a
dai z’hdore de chrétien !

— L’avant assebin peinsd & I'Elie 2 Trobllion.

— Ie t& vaut pardieu bin !

— Eh bin, far? dinse et déman ie 140 derf ma
reponse. 1’1 d’accoo ?

— De bf savi. L’Elie I'¢ on hommo de sorta,
nr .
— Va que sii de, du que te vio pas autra-
meint.

— L% sul.. Arrevi dinse tA a lottd, tot
paréi. Et I’arant met po conseillé ! cllido toupin!

— Nein faut pas mé dévesi, I’¢ I'Elie que
vindra et... I’¢ la Jeannette 3 ’Elie que sari ma-
dama la conseillére.

Craio bin que i 4obllid d= vo dere que Ia
Méry etdi adl & s¢ pequd de leinga avoué la
Jeannette & I’Elie.

La Méry, dofire peinsd que la Jeannette
poudve ltre madama la conseillére, cein 13i avii
copi lo sublliet. Bourmdve quie! Rumindve !
Tot d’on coup, ie fi dinse @ son hommo :

— Dein lo fond, quin hiora &-te?

— L’¢ passi 11 miné !

— Crayé que I'¢tAi pe td... P4mo atant que
sii mé la conseillére que la Jeannette. N'¢ pas
quie t4, t4, ta!

Et s’¢ reverya contro son hommo. Et l¢ dzein
votant por li demeindze.

Marc a Louis.

Un farceur. — Toupin vient d’'étre pére d'un petit
zarcon, auquel il avait résolu de donner le prénom
A’Edgard.

Au moment ou Toupin vint au monde, Toupin s’é-
cria:
— Voild Edgard qui nait !

La neige & Marseille. — Débarqué depuis peu o
Paris & la fin du siécle dernier, un Marseillais par-
lait du mauvais temps qu'il avait fait dans le Midi
1’6té précédent.

— Dans la rue Cannebére, disait-il, nous avons eu
prés de deux métres de neige.

Aurélien Scholl, qui écoutait, demanda froidement:

— Trois pieds de neige ? En long, sans doute....
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